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Stanovy občianskeho
noMedziná ľodná organizácia Ä'. o.Z.o'

čHnok I.
Úvodné ustanovenia

Názov zdruŽenia: Medzinárodná organizácia spoločenských zvieľat MADA, o. z.

Skrátený názov :,'MADA. mosz-IAA"
Sídlo združenia: Rastislavice č. 60, PSČ 94l 08 Rastislavice
Právne postavenie: Zdľuženieje dobľovolhou' nepolitickou, neziskovou právnickou osobou, zaloŽenou
podl'a zákonač.83/1990 Zb. o zdruŽovaní občanov v znení neskoľších predpisov.
Charakter činnosti: MADA, o. z. je áujmovou organizáciou osôb, ktoré sa zameriavajú na rozvoj,
ochranu a podpoľu chovu spoločenských zvierat a zvierat s iným zaradením v súlade s cielmi združenia
uvedenýmiv Clánku III.
Medzinárodná orientácia: Zdtuženie si vyhradzuje moärosť nadväzovať spoluprácu s medzinárodnými
organizáciami, najmä Fédération Cynologique Internationale (FCI) ako spolupľacujúci partneľ podlä
článku 1 l stanov FCI, v ľozsahu vzájomného uznávania ľodokmeňov, bez nároku na členstvo a|ebo

zasahovanie do štatutárnych práv náľodného č|ena FCI.

čHnok n

Združenie MADA'mos z-lAA bude ,.rľfi"*?u'ľľ"ľJ""." prospešné sluŽby v oblasti chovu
spoločenskýchzvieratamierats iným zatadením,predovšet\ým v súlade s uznávanýmimedzinárodnými
štandardmi, etickými princípmi a zásadami ochľany zvierat, a to najmä prostredníctvom:
a) organizovanie vzdelitvacích, osvetoých a odborných podujatí (školení, kuľzov, semináľov, besied)

zameraných na komplexnú problematiku chovu, výchovy' zdravotnej starostlivosti a celkového
welfare spoločenských zvieľat a zslierat s iným zatadením, a to vľátane:

- odovzÄávania aktuálnych poznatkov z oblasti genetiky, plemenitby, veteľinárnej pľevencie a
výŽivy,

- podpoľy celoživotného vzdelávania chovatelbv a rozhodcov v súlade s odbornými štandaľdmi a
princípmi dobrej prÍxe'

- zvyšovania informovanosti o povinnostiach vlastníkov a držitelbv spoločenskýchzvieratazvierat
s iným zaradenim podl'a právnych pľedpisov SR,

- vytvárania odborných platforiem pre ýmenu skúseností medzt chovatel'mi, veterináľmi,
odborníkmi z akademického pľostredia a zástupcami verejnej správy,

- organizovania podujatí aj v spolupľáci s tuzemskými a zahľaničnými subjektmi za účelom šírenia
osvety a štandaľdizácie v oblasti chovu spoločenských zvierat a zvierat s iným zaradením.

Združenie si kladie za ciel', aby tieto vzdelávacie a osveto-odborné aktivity prispievali k zvýšeniu
úrovne zodpovedného chovu, ochrany zdravia zvierat, rozvoju vedomostnej bázy chovatel'skej

komunity a k implementácii vedecky podložených prístupov do praxe.
b) Zabezpečenie, vypľacovanie a vydávanie metodických, odborných a edukačných mateľiálov určených

pľe chovatelbv' majitel'ov spoločenských zvierat a zvierat s iným zaradenim, odboľný personál (napľ.

rozhodcov, posudzovatelbv, lektorov), ako aj pre veterináľnu a pedagogickú obec, s cielbm:
- šíriť aktuálne poznatky z oblasti genetiky, etológie, veterinárnej starostlivosti, výŽivy a správneho

dľŽania spoločenských zvierat a zvierat s iným zaradením,
- zabezpečiť jednotné odborné postupy a štandardy pri vedení chovatel'skej dokumentácie,
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ľegistľácii vrhov, identifikácii zvierat a vystavovaní rodokmeňov,
- podporiť edukáciu v oblasti prevencie týrania zvieĺat, zÍsad

pľedpisov vrátane zákona č,. 18412018 Z. z. o ochrane zvierat a vy
- pripľaviť špecializované informaéne a ýcvikové brožúry, man

v y uŽitel'ne pri č innosti chovate l'ských k l ubov, veteri nárnych
edukačných aktivít združenia.

Vydávané materiály budú distribuované v tlačenej ďalebo e íctvom

v lastných i nfoľmačných kanálov, paľtnerských or ganizitci í, ako aj verejne
platfoľiem.

c) Realizácia ľeklamnej, propagačnej, marketingovej a informačnej činnosti súvisiacej s ciel'mi
zdruŽenia, najmä s cielbm zvýšiť povedomie verejnosti o ýzname zodpovedného chovu

spoločenských zvierat azllieľat s iným zaradenim, podporiť odborné a verejné podujatia združenia,
ľozšíriť informácie o jeho činnosti, šíriť osvetu o štandardoch chovu a genetického zdravia, a

zviditelhiť vydávané chovateltké dokumenty' Táto činnosť zahÍňa:

- tvorbu a šírenie propagačných materiálov v tlačenej a digitálnej podobe,

- zabezpečenie PR komunikácie pľostredníctvom médií, sociálnych sietí a iných informačných
platforiem,

- propagáciu ýstav, odborných konferencií, školení a partneľských aktivít,
- komunikáciu s cielbými skupinami vrátane chovatelbv, odborníkov, veľejnosti a

medzináľodných paľtneľov,
- marketingové aktivity v súlade s etickým kódexom zdruŽenia a s rešpektovaním pľávnych

predpisov v ob|asti reklamy, ochrany osobných údajov a ochrany spotrebitel'a.

d) Budovanie, rozvíjanie audržiavanie partnerskýchvďahov s organizáciami a subjektmi pôsobiacimi v

oblasti chovu spoločenský ch zvlerat a zvierat s iným zaradením na národnej aj medzinárodnej úrovni,

a to najmä formou:
- uzatvárania dohôd o spolupľáci, memoľánd a zmlúv o paľtnerstve so subjektmi, ktoľé vykonávajú

odboľnú, vedeckú, vzdelávaciu, registračnú alebo ýstavnú činnosť v oblasti chovu
spoločenský ch zvierat a zvierat s iným zaradením,

- výmeny skúseností, odborných poznatkov a osvedčených postupov medzi domácimi a

zahr aničný mi partnerm i,
_ koordinácie spoločných projektov, výstav, odborných školení a aktivít zameraných na podpoľu

zodpovedného a geneticky zdravého chovu'
- podpory uznávaniarodokmeňov a chovatel'skej dokumentácie medzi paľtnermi, pokial'sú splnené

poŽiadavky spätnej dohlädatelhosti, zdravotného stavu zvierat a etických štandardov,

- navľhov ania avykonávania spoločných opatrení, ktoré prispejú k harmonizácii postupov v oblasti
registľácie, posudzovaniaapropagácie spoločenských zvieratazvierat s iným zaradením,

- rešpektnvnnia qýlllňnýĺ:h práv nároĺlných člennv medzinárodných oľganizélc,iíhapr, FCI) v srilaĺĺe

s medzinárodnými stanovami a princípmi koľektnej spolupráce.

e) Spracovanie, príprava a rea|izácla projektov s cielbm získania finančných prostriedkov z domácich a

zahĺaniéných veľejných alebo súkromných zdrojov, najmä z grantoých pľogramov, štruktuľálnych
fondov Európskej únie, dotačných mechanizmov štátu a samospráv, ako aj prostredníctvom darov,

sponzoľingu či iných foriem podpory. Získane prostriedky budú využité ýlučne na:

- dosahovanie cielbv zdruŽenia definovaných v stanovách,

- realizáciu odboľných' ýstavných, publikačných a osvetoých aktivít,
- podporu odborného vzdelávania, rozvoja infraštľuktúry združenia a zabezpeóenie jeho

prevádzkovej stability,
- zabezpečenie tľansparentného a účelového hospodáľenia v súlade s ustanoveniami zákona č.

83llg90 Zb. o združovaní občanov a platnými predpismi v oblasti účtovníctva, veľejnej podpoľy

a daní'
Všetky aktivity súvisiace so získavaním a využivaním prostriedkov budú realizované v súlade so

zásadami tľansparentnosti, efektívnosti a účelovosti a budú riadne evidované, dokumentované a

kontro lovate lh é prís l u šným i orgánm i združenia.
f) organizovanie, spoluoľganizovanie a odborná garancia ýstav spoločenských zvieraÍ a mierat s iným

zaradením a iných druhov zvierat na regionálnej, národnej, medzinárodnej' európskej a svetovej

úrovni'atovsúlade:
- s platnými právnymi pľedpismi Slovenskej republiky' najmä zákonom č. 3912007 Z. z. o
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veteľinárnej starostlivosti, zákonom č. l84/20l8 Z. z. o ochrane zvl
Z. z. a ostatnými všeobecne záväznými pľávnymi noľmami,

- s internými predpismi a oľganizač,ným poriadkom zdruŽenia
hodnotenia, ľegistrácie a priebehu qýstav,

- so štandardmi a pravidlami uznávaných medzinárodných
Cynologique Inteľnationale (FCI), ak sú aplikovatelhé alebo ak sa
členmi alebo partnermi FCI'

s

g) Presadzovanie etického prístupu k chovu spoločenských zvierat a zvierat s iným zaradením a
dodržiavanie všeobecne uznávaných chovatel'ských štandaľdov, a to najmä prostredníctvom:
- podpory humánneho a zodpovedného prístupu k zvieratám v súlade s legislatívou Slovenskej

republiky, osobitne zákonom č.39/2007 Z. z. o veterinárnej starostlivosti, zákonom č,. l84l20l8
Z. z' o ochrane zvierat a vyhláškou MPRV sR č. 283/2020 Z. z.,

- výváraniaaudrŽiavania vnútorných štandaľdov a odpoľučaní' ktoré zabezpečiazdravie,fyzickil
i psychickú pohodu zv ierat počas celéh o Živ ota,

- rešpektovania a aplikovania štandardov plemien vydaných alebo uznaných Fédération
Cynologique Internationale (FCI), najmä pri práci s čistokrvnými plemenami a pri vedení
chovatel'skej dokumentácie,

- aktívnej osvetovej činnosti smerujúcej k eliminácii nevhodných chovatel'ských praktík,
genetických porúch a nezodpovedného množenia zvierat bez pôvodu,

- presadzovať právny názot, že všetky spoločenské zvieľatá,vrátane ich kľížencov, majú nárok na
vystavenie rodokmeňa v zmysle zákona č. 184ĺ2018 Z. z. o šlächtení a plemenitbe hospodárskych
zv ierat v zneni neskoľších predpisov,

- citlivo ľeflektovať vznik noqých plemien a zároveťl zabezpečiť systematickú evidenciu ich
vzniku, vrátane povinnosti vydávať doklady o pôvode (tzv' rodokmene), s cielbm umoŽniť v
budúcnosti sledovanie genealogického pôvodu jedincov, kÍorí sa podieläli na formovaní daneho
plemena.

Cielbm tejto činnosti je vytváranie chovatel'ského prostredia založeného na transparentnosti,
odbornosti, úcte k zvieratám a rešpekte k medzinárodne uznávaným etickým a odborným zásadám
chovu' 

čHnok III.
Ciele a pľincípy činnosti rÄruženia

ZdruŽenie MADA.mosz-lAA si ľealiáciou svojej hlavnej činnosti kladie zaclel':
Združenie sa zaväzuje dodrŽiavať a aktívne up|atňovať všetky všeobecne záväzné právne predpisy
Slovenskej ľepubliky upravujúce ochranu zvierat, držbu a chov spoločenských zvierat a zvierat s iným
zaradenim, vrátane, ale nie výlučne, zákona é. l84/20l8 Z. z. o ochrane zvierat a vyhlášky Ministerstva
pôdohospodáľstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky é.283/2020 Z' z' o podľobnostiaclr o ochľane
spoločenských zvierat a mierat s iným zaradením. ZdruŽenie pri svojej činnosti zabezpeči, aby všetky
postupy, výstupy a interné norTny boli v súlade s ýmito právnymi predpismi, najmä v oblastiach: ochľany
ýzického a psychického zdraviazvierat, zabezpečenia adekvátnych podmienok ich drŽby achovu, zákazu
ýrania' zásad humitnneho zaobchádzania a rešpektovania špecifických potrieb jednotliqých dľuhov
spo|očenských zvierat a zyieľat s iným zaradenim. ZdruŽenie zároveň deklaľuje, že bude pľi všetkých
svojich aktivitách _ vrátane evidencie chovov, výstav' ľegistrácie chovatelbv či vydávania chovatel'skej
dokumentácie - presadzovať pľávne vedomie, podporovať dodľžiavanie právnych noľiem a aktívne
spolupracovať s príslušnými orgánmi verejnej správy pri zabezpečovaní zákonnosti, transparentnosti a
etiky v oblasti chovu spoločenských zvierat a zvierat s iným zaradením..
ZdruŽenie bude systematicky podporovať a pľesadzovať zodpovedný, etický a odborne podložený chov
spoločenských zvieľat a zvierat s inýlrr zaľadetrínl, pľičonr sa osobitne zanerla na zabezpečellie ich
szického zdravia, psychickej pohody (welfaľe) a celkovej kvality Života v pľostredí primeranom ich
biologickým potľebám. Súčasťou tejto činnosti bude nielen praktická podpora chovatelbv pri uplatňovaní
moderných, vedecky podložených zásad starostlivosti a chovu, ale aj osveta v oblasti výživy, veterinárnej
starostlivosti, hygieny, socializácie, prevencie stresu a manipulácie so zvieratami. ZdruŽenie zároveň
vytvorí a bude aktualizovať súbor odporúčaných štandardov zodpovedného chovu, v súIade s právnymi
predpismi Slovenskej republiky, európskymi nonnami, ako aj medzinárodne rešpektovanými zásadami
etického chovu spoločenských zvierat azvierat s iným zaradením. Tieto štandardy budú sprístupňované
chovatelbm a veľejnosti prostľedníctvom interných dokumentov, školení, metodických pľíručiek a
informačných kampaní.
Združenie bude aktívne šírit' osvetu, vedecke poznatky a odborné informácie medzl chovatel1ni,J
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majitelmi a odboľnou verejnosťou v oblasti genetického zdľavia
zaradením, s cielbm podporiť pľevenciu dedičných ochorení, elimináciu
žiaducich fenoýpoých a povahových znakov. V ľámci tejto činnosti

s rnym

a
podpoľovať vzde|ávacie aktivity zamerané na základne princípy
zdravotného skľíningu a testovania na dedičné ochorenia, ako aj potľebu vy
genetickými porucharni z d'alšieho chovu. osobitný dôľaz bude klásť na
vedenie chovatel'ských línií. Súčasťou odborných odporúčaní bude aj etické
zvierat s ohl'adom na ich zdravotný stav, vek, psychické v|astnosti a držane, s
cielbm zabezpečiť ich celkoý welfare. ZdruŽenie bude pri tejto činnosti vychádzať zo všeobecne
uznávaných medzináľodných odporúčaní vrátane dokumentov FCI a Európskej federácie veterinárov
(FVE).

4' Združenie bude vydávať ľodokmene (rodné lisý) pre spoločenské zvieratá a zvieratá s iným zaradením a
viesť systematickú chovatel'skú dokumentáciu v ľozsahu nevyhnutnom na zabezpečenie úplnej,
preukázatel'nej, jednoznačnej a spätne overitelhej identifikácie každého spoločenského zvieraťa
registrovaného v rámci jeho evidencie' vrátane údajov o jeho pôvode' rodičovských líniách,
identifikačných znakoch, chovatelbvi, majitelbvi a príslušnosti k plemenu alebo jeho vaľiantu' Táto
dokumentácia bude spracúvaná v súlade s princípmi sledovatelhosti genetickej línie, odborného a
zodpovedného chovu, transpaľentnosti a zásadami ochľany zxierat,pričom priuznaných plemenách bude
rešpektovaný štandard plemena vydaný alebo uznaný Fédération Cynologique Internationale (FCI).
Združenie qýslovne vylrlasuje, že vydávané rodokmene majú qýlučne inteľný charakter, sú vydávané vo
vlastnom mene a budú ríadne označené nánom Združenia MADA.mosz-IAA, jeho identifikačnými
údajmi a logom, aby nedošlo kzámene s oficiáInymi dokumentmi vydávanýmičlenskými subjektmi FCI'
Združenie nebude pouŽívať vizuáiny ani terminologický formát, ktory by mohol navodzovať dojem, že
ide o dokument vydaný v mene FCI alebo jej národného člena. Súčasne zdruŽenieuznáva a rešpektuje
výlučnú právomoc náľodných členov FCI viesť plemenné knihy FCl-uznaných plemien a nevydána
chovatel'skú dokumentáciu so zámeľom jej nahradenia, duplikácie alebo spochybnenia právneho účinku
oficiálnych FCI dokumentov..

5. Združenie MADA.mosz-IAA sazaväzuje pri ýkone svojej činnosti rešpektovať a zohl'adňovať štandardy
plemien uznaných Medzináĺodnou kynologickou fedeľáciou (Fédération Cynologique Internationale _

FCI), a to najmä pri evidencii rodokmeňov, chovatel'ských záznamoch a posudzovaní jedincov patľiacich
k uznaným aneuznaným plemenám. Uvedené štandaľdy budú uplatňované ako ľeferenčné pravidlá pľe
zachovanie fenoýpoých a povahoých znakov plemien, pľičom združenie bude rešpektovať, žeýlučne
právo na ich tvorbu, úpravu azáväznú aplikáciu majú národní členovia FCI a FCI samotná. MADA.mosz-
IAA nebude zasahovať do právomocí národného č|ena FCI v Slovenskej republike (SKJ)' a preto bude
štandaľdy FCI používať výlučne ako profesijné a metodické východisko pri zabezpečení kvality a
odbornosti chovu, nie však ako nástroj oficiálneho posudzovania v mene FCI. V prípade plemien' ktoré
FCI neuznáva, združenie môže vypracovať vlastné inteľné štandaľdy, pľičom pri ich tvoľbe bude
prihliadať na medzináľodné odboľné odpoľúčania a zäsady welĺare ZvieľdL'

6. Združenie MADA.mosz-IAA bude vykonávať odbornú publikačnú' metodickú a edukačnú činnosť v
oblasti chovu spoločenských zvierat a zvierat s iným zaradenim a príbuzných disciplín, a to
prostľedníctvom vydávania odbonrých publikácií, metodických príručiek, informačných bulletinov a

edukačných materiálov pre chovatelbv, majitel'ov zvierat odbomú aj laickú verejnosť. Publikačná
činnosť bude zameľaná na šírenie poznatkov v oblasti zodpovedného a etického chovu, ochrany zdravia
a pohody zvieľat (animal welfaľe), genetiky' výŽivy, plemenitby, prevencie chorôb a dodržiavania
právnych predpisov. Vydané mateľiály budú zveľejňované v tlačenej aj elektronickej podobe a

distribuované v súlade s ciel'mi a poslaním združenia. Cielbm tejto činnostije podpoľa vzdelĺwania a
zvyšovanie odbornej úrovne č|enov zdruŽenia, ako aj prispievanie k celospoločenskej osvete v oblasti
chovu spoločenských zvierat azvierat s iným zaradenim.

7. Združenie MADA.mosz-|AA bude aktívne spolupracovať so súkromnými a štátnymi veterinárnymi
lekáľmi, odbornými pľacoviskami, vedeckými inštitúciami, univerzitami a d'alšími subjektmi pôsobiacimi
v oblasti zdravia, ochrany a chovu spoločenských zvieľat a zvierat s iným zaradením. Cielbm tejto
spolupráce bude zabezpečenie odboľnélro dohlädu nad chovatel'skými aktivitami, konzultácie pri
nastavovaní štandaľdov chovu, podpora aplikovaného ýskumu a zber dát v oblasti genetického zdľavla
a welfare zvlerat. Združenie bude tieto kontakty vyuŽívať aj pľi organizovani odbomých podujatí, školení
a výstav s dôrazom na garantovanie vysokej kvality a odbornosti' Spolupľáca bude zaloŽená na
zmluvných, paftneľských alebo projektových základoch s rešpektovaním pľávnej autonómie všetkých
zúčastnených strán.
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8. ZdruŽenie MADA.mosz-IAA bude nadväzovat', rozvíjať a udrŽiavať taJ
zahľaničnými organizitciami, ktoré pôsobia v oblasti chovu spo
zaradenim, kynológie, felinológie alebo v pribuzných oblastiach. Cielbm
odborných skúseností, harmonizácia chovatel'ských princípov,
dokumentácie a podpora vzdelávania, výstav a iných spoločných aktivít.
tľanspaľentnosti, dôvere, vzájomnom rešpekte a dobrovolhosti bez zásahu do
členov FCl. Združenie bude tieto vďahy formalizovať pľostredníctvom zmluv,
alebo iných partnerských dohôd, pričom si vyhradzuje pľávo ztakýchto dohôd ednostranne
odstúpiť v pľípade, ak spolupráca prestane byť v súlade s ciel'mi, hodnotami alebo odboľnými štandardmi
združenia.

9. ZdruŽenie MADA.mosz-IAA bude uznávať rodokmene (rodné listy) a iné chovatel'ské dokumenty
vydané inými právnickými osobami alebo organizáciami, pokial'sú tieto subjekty riadne registrované v
štáte svojho sídla,,vykonávajú chovatel'skú činnosť v súlade s platnou legislatívou a ich dokumentácia
pľeukázatelhe spiňa základne kľitériá transparentnosti, spätnej dohl'adatelhosti pôvodu zvierat,
zodpovedného chovu a ľešpektovania zdravotných a etických štandardov' Uznávanie sa nevďahuje na

dokumenty, ktoľé by boli vydané v rozpore so ákonom, s cielbm obchádzať pravidlá regu|ovaného

chovu, alebo ktoré by mohli uvádzať chovatel'ov alebo verejnosť do omylu z hl'adiska ich právneho alebo

odboľného statusu' IJznávanie cudzích dokumentov neznamenäzáväzokautomatickej reciprocity, pokial'
sa stľany nedohodli inak v samostatnej partneľskej zmluve. ZdruŽenie si zároveň vyhradzuje právo
jednotlivé dokumenty posúdiť a ľozhodnúť o ich akceptovaní v súlade s internými pravidlami a cielmi
združenia.

l0. ZdruŽenie MADA.mosz-IAA bude organizovať, spoluorganizovať a odboľnou garanciou zastrešovať

výstavy spoločenských zvierat a zvierat s iným zaradením azvierat s iným zaradením na ľegionálnej,
národnej, medzinárodnej, európskej a svetovej úrovni. Pľi ich realizácii bude zabezpečený súlad s
platnými právnymi predpismi Slovenskej republiky, etickými zásadami ochrany zvierat a všeobecne
uznávanými pľavidlami výstavnej praxe. Združenie nebude udelbvať výstavné tituly vyhradené ýlučne
pre národných členov FCI, ako sú CAC, CACIB, C.A.C.I.T. alebo C.I.B ', a to v súlade s článkom l2
stanov FCI. Namiesto toho si vyhradzuje právo vývoriť a zaviesť vlastný systém ýstavných ocenení
(napr. M-CAC, M-CACIB, M-C.I.B.), ktoý bude jasne odlíšený a nebude zamieňatel'ný s titulmi FCI.
Tento systém bude mať qýlučne inteľný alebo paľtnerský chaľakter a nebude prezentovaný ako súčasť

oficiálnej štľuktúry FCI. Cielbm je podporovať výstavnú aktivitu členov združenia bez porušenia

výlučných práv Medzináľodnej kynologickej federácie a jej národných členov.
1l. Združenie zabezpečí odbomé vzdelávanie, kvalifikačnú pľípľavu a ďalšie profesijné zvyšovanie odbornej

spôsobilosti rozhodcov a technického peľsonálu, ktorí sa budú podiel'ď na organizácii ýstav a iných
odbomých podujatí združenia. Interným predpisom zdruŽpnia budú upľavené podmienky výberu,
odbomej prípravy, hodnotenia a zápisu osôb do zoznamľ ľozhodcov, ako aj pravidlá ich účasti na

podujatiach. ZdruŽenie bude dbať nato, aby rozhodcovská činnosť bola vykonávaná odborne, nestranne

a v súlade s etickými principml chovatel'ske1 člnnostt. 'Läroveň zdruŽente deklaru;e, ze vyskoleni
rozhodcovia nebudú prezentovaní ako rozhodcovia FCI, a ich oprávnenie bude ýlučne viazané na

podujatia oľganizované alebo gaľantované združenim MADA.mosz-IAA alebo jeho zmluvnými
partnermi.

12. ZdruŽenie je oprávnené uzatvárať dohody o partnerskej spo|upráci s inými pľávnickými osobami, najmä

s oľganizáciami pôsobiacimi v oblasti chovu spoločenských zvlerat a zvierat s iným zaradením, a to za
účelom výmeny odboľných informácií, vzájomného uznávania chovatel'ských dokumentov, zdiel'ania
osvedčených postupov a podpory výstavnej a odbornej činnosti. KaŽdá dohoda o spolupľáci bude

založená na zásadách dobrovolhosti, ľovnosti, transparentnosti a ľešpektu voči právam a autonómii
jednotliých subjektov. Združenie nebude uzatvárať zmluvy, ktoré by mohli narušiť qýlučné práva

náľodných členov FCI, najmä v oblasti vedenia plemenných kníh uznaných plemien alebo udel'ovania
titulov patriacich do ýlučnej kornpetencie FCI. Všetky dohody budú posudzované z hl'adiska ich súladu

so stanovami MADA.mosz-|AA a ľešpektovania postavenia FCI ako najvyššej medzinárodnej
kynologickej autority.

!3' Združenie MADA.lnosz-lAA výslovne deklaruje' Že sa nebude uchádzať o členstvo vo Fédération
Cynologique Internationale (FCI) ani o postavenie národného člena' a nebude prezentované ako súčasť
j"j organizačnej štruktúry. Jeho cielbm je nadviazanie pľávne a odborne korektneho vďahu
,,spolupracujúceho partneľa" podl'a článku l l stanov FCI, výlučne v ľozsahu vzájomného uznávania
rodokmeňov (rodných listov), clrovatel'ských dokumelltov a genealogických údajov, pľičom si združenie
plne uvedolnuje a ľešpektuje vylučné právomoci národných členov FCI, najmä v oblasti udel'ovania

na
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titulov CAC, CACIB, C.I.B., Vedenia plemenných kníh a schvalbvania
Všetky aktivity združeniasmeľujúce k spolupráci s FCI budú vykonávané s
štruktúľe a autorite FCI.

14. ZdruŽenie bude viesť evidenciu vznikajúcich alebo novoformovaných

plemien
lám,

a

zvierat s iným zaradením, a to prostredníctvom systematického
pôvodu, fenotypových znakov, genetických charakteristík a chov tejto

evidencie je zabezpečenie spätnej dohlädatelhosti v'ývoja daného jeho
znakov a vytvorenie odborne podloženej dokumentácie pre účely a
posudzovania uznania plemena. ZdruŽenie bude pri vedení tejto evidencie uplatňovať zásady
transparentnosti, odbornej zodpovednosti, rešpektovania welfaľe zyierat a dlhodobej udrŽatelhosti chovu,
pričom kaŽdý zaznamenaný jedinec musí byť jednoznačne identifikovatel'ný a zaradený do príslušného
evidenčného systému spravovanéh o združením.

|5. Združenie sa bude dôsledne riadiť zásadami etiky a zodpovednosti v chovatel'skej činnosti, najmä v
oblasti ochrany zdravia a pohody spoločenských zvierat a nierat s iným zaradením, pľedchádzania
nežiaducim chovatel'ským praktikám a zabezpečenia dôveryhodnosti a tľanspaľentnosti vo vďahu k
vydávaným chovatel'ským dok|adom. ZdruŽenie bude podporovať zavádzanie štandardizovaných
metodík pľi spľacúvaní, vydávaní a aľchivácii rodokmeňov' ceľtifikátov, identifikačných pľotokolov a
d'alších spľievodných dokumentov, pričom bude pľesadzovať ich jednoznačnú identifikovatelhosť, súlad

s príslušnými predpismi a vylúčenie akejkol'vek zamenitelhosti s dokumentmi vydávanými v mene alebo
pod gesciou FCI alebo jej národných členov. Týmto postupom chce zdruŽenie pľispieť k vyššej kvalite
chovatel'skej praxe' ochrane dobrého mena organizácie a dôveryhodnosti voči odborným partnerom a

verejnosti.

článok tV.
Podmienky oľganizovania výstav spoločenských zvieľat a nĺierat s iným zaľadením a zvierat s iným

zaľadením
l . Rozsah oprávnenia združenia na organizátciu ýstav:

Združenie MADA.mosz-lAAje oprávnené organizovať výstavy spoločenských zvierat a zvierat s iným
zaradením' ako aj iných druhov zvierat, na všetkých úrovniach _ ľegionálnej, národnej, medzinárodnej,

európskej a svetovej _ pričom tieto qýstavy musia bý'v súlade s platnými právnymi pľedpismi Slovenskej
republiky, s medzinárodnými dohovormi' ktoľé Slovenská republika ratifikovala, a s pľavidlami
zdtuŽenia. Ak ide o ýstavy plemien uznaných FCI, organizované ýstavy budú ľešpektovať ýlučné
práva FCI a jej členov, pokial'ide o udelbvanie titulov.

2. Spoločné posudzovanie skupín pri nízkej účasti
V prípadoch nízkej účasti vystavovaných jedincov je organizátor qýstavy oprávnený rozhodnúť o
spoločnom posudzovaní jedincov zviaceých skupín (napľ. v rámci súťaže o,,Najlepšieho psa skupiny"
_ Best of Gľoup), pričom táto skutočnosť musí byť transparentne oznámená vo výstavnom poriadku alebo
pr opozíciách konkľétnej ťsta.'y.

3. Pľavidlá pre účasť zvierut z hlädiska zdravotného stavu
Zo siÍaže musia byť vylúčené zvieratá, ktoré sú:

a) viditelhe choľé alebo majú príznaky infekčných ochorení,
b) úplne slepé alebo hluché,
c) samice v období laktácie, prípadne sprevádzané šteňatami,
d) samice, u ktorých existuje podozrenie na fuzickú indispozíciu.
Výnimkou sú suky v období hárania, ktoľé sa môžu výstavy zúčastniť, ak to ýslovne povol'uje v'ýstavný

poriadok danej 'nýstavy. Ak ľozhodca počas posudzovania zistí zdravotný stav vylučujúci účasť, je
povinný bezodkladne vylúčiť zviera z kruhu.

4. Podmienky ľegistrácie zvterat na v}ístavu
Učasť na ýstave je podmienená riadnym prihlásením psa prostredníctvom formulára zveľejneného

oľganizátorom, zas|aním pľihlášky v lehote stanovenej uzávierkou qýstavy a zap|atením príslušného
výstavného poplatku. Bez splnenia ýchto podmienok nebude účasť umožnená' Psy, ktoré nie sú uvedené

v oficiálnom výstavnom katalógu, nesmú byť posudzované, s qýnimkou prípadov pľeukázatelhej chyby
na strane organiátora (napľ. technická chyba pľi zostavovaní katalógu).

5. Pravidlá týkajúce sa kupírovaných psov
Učasť psov s kupírovanými ušami alebo chvostamije povolená v súlade s platnými právnymi predpismi
domovskej kľajiny zvieraťa a krajiny, kde sa qýstava koná. Všetky ľozhodnutia ýkajúce sa vystavovania
kupírovaných psov musia byť zveľejnené vopred vo výstavnom poľiadku ýstavy.
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Rozhodcovia sú povinní posudzovať kupírované aj nekupíľované psy bez di na

základe štandaľdu plemena.
6. Zásady koľektného upravovania zvieraťa

Upravovanie sľsti alebo vzhl'adu psa prostľedníctvom akýchkol'vek
zásahov, ktoré by mohli meniť jeho prirodzený vzhl'ad (faľba, štruktúľa, obj

ňucháča), je pľísne zakáuané. Povolené sú iba bežne úpravy ako
zastrihávanie a zÁkladná hygienická úprava.

7. Etické zaobchádzanie so zvieraťom na výstave
Nie je pľípustné ponechať psa vyviazaného na trimovacom stole alebo inom prípravnom zariadení po

dobu presahujúcu nevyhnutnú dobu potrebnú najeho úpľavu pred nástupom do qýstavného kruhu.

8' Identifikácia psov
9. Psy musia byť identifikovatelhé prostredníctvom mikľočipu v súlade s ISo normou (ISo 11784 a l l785)

alebo prostredníctvom čitatelhého tetovania. oba spôsoby identifikácie sú rovnocenné, ak sú čitatelhé a
jednoznačne pľiraditelhé k zvieraťu ajeho dokumentácii.

l0. Diskrečná pľávomoc oľganizačného qýboru
organizačný výbor ýstavy si vyhradzuje právo neprijať prihlášku ktoľéhokol'vek vystavovate|'a bez
povinnosti uviesť dôvod. Toto rozhodnutie nesmie byť diskriminačné, musí byť v súlade s etickými
zásadami a cielmi zdruŽenia a nesmie poľušovať základne pľáva ani právne predpisy'

l l. Dodržiavanie ýstavných lehôt a pľihlášok
Zdvojené alebo oneskorené prihlášky zaslané po termíne oficiálnej uzáxierky nebudú akceptované'
Výnimky ztejto zásady sú prípustné len v prípade technickej chyby na strane organizátora a musia bý'
zdôvodnené azaznamenané v správe zvýstavy'

12' Zv erejňovanie rnýstavného poľiadku
KaŽdá ýstava oľganizovaná zdruŽenín musí mať schválený qýstavný poľiadok, ktoý bude vopred
zverejnený, a ktoý musí obsahovať: kategórie ýstav, pravidlá účasti, etické zásady, poplatky'

rozhodcovský poriadok a d'alšie relevantné pravidlá.
l3. Rešpektovanie titulov FCI

Na výstavách oľganizovaných zdruŽenim MADA.mosz-IAA sa neudel'ujú oficiálne tituly FCI ako CAC,
CACIB, C.I.B., ktoľé sú ýlučným právom národných členov FCL ZdruŽenie si však vyhľadzuje pľávo

zaviesť vlastné interné označeniatitulov (napr. M-CAC, M-CACIB, M-C.I.B.), ktoré budú jasne odlíšené
od FCI titulov, a budú slúŽiť výlučne na účely ýstav organizovaných MADA.mosz-lAA alebo v

spolupráci s jeho paľtneľmi, pričom budú jednoznačne označené ako intemé a nesúvisiace s titulmi FCI'

článok V.
členstvo v zdľužení

1. Vznik členstva

l.l.ČlenstvovZdruženíMADA.mosz-IAA(d'alej len,,zdľuženie")je zaloŽenenaprincípedobrovolhosti,
individuálneho záujmu o činnosť zdruŽenla a ldentlftkácie s jeho poslanĺľt, ciel'llri a vrlúlurlrýuli
pravidlami' Je otvorené fyzickým aj pľávnickým osobám bez ohl'adu na štátnu príslušnosť, bydlisko
alebo sídlo, pokial'sp|nia podmienky stanovené ýmito stanovami.

l.2'Fyzická osoba môže byť pľijatá začlena, ak ku dňu podania žiadosti dovŕšila l8 ľokov veku, je plne

spôsobilá na právne úkony a vyjadrí písomný súhlas so stanovami, ciel'mi a hodnotami zdruŽenia.
Právnická osoba predkladá žiadosť prostredníctvom osoby opľávnenej konať v jej mene alebo

splnomocneného zástupcu.

l.3. Žiadosť o členstvo sa podáva v písomnej foľme. Musí obsahovať identifikačné údaje Žiadatel'a, jeho

kontaktné údaje, prehlásenie o súhlase so stanovami a ciel1ni zdtuŽenia, ako aj prípadné odporúčanie
existujúceho č|ena, ak tak stanoví vnútorný predpis.

l.4. o prijatí za č|ena rozhoduje Správna rada na svojom najbližšom zasadnutí po doručení kompletnej
žiaáosti. Správna rada má právo Žiadosť zamietnuť bez udania dôvodu, pričom ľozhodnutie musí bý
doručené žiadatel'ovi do 30 dní odo dňa rozhodnutia. Proti zamietnutiu členstva sa nemoŽno odvolať.

l '5. Spľávna rada vedie aktuálny registeľ členov združenia, ktory je interným dokumentom a obsahuje údaje

identifikujúce každeho čIena, dátum nadobudnutia členstva, prípadne dátum zániku členstva, ako aj

poznámky o funkcii člena v orgánoch zdruŽenia. Tento register sa spľavuje v súlade s platnými právnymi
pľedpismina ochranu osobných údajov a nie je verejne pľístupný.

2. Zánik členstva

2' l . Členstv o v združení zaniká:
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2.l'l. písomným oznámením člena o ukončení členstva (tzv dňom
doručenia tohto oznámenia predsedovi Správnej ľady alebo

2.l '2. vylilčením člena na zálklade rozhodnutia Spľávnej ľady, ak

a) závaŽne poruší stanovy, interné predpisy alebo etické

b) opakovane alebo hrubo poškodí dobľé meno, povesť alebo

c) koná v rozpore s ciel'mi alebo poslaním združenia,

2'l.3. smrtbu $'zickej osoby alebo ánikom právnickej osoby bez právneho nástupcu,

2.l '4. zánikom samotného zdľuženia ako právnickej osoby,

2.l.5. na základe právoplatného rozhodnutia súdu, ktoým sa ruší právne postavenie člena (napľ.
pozbavenie spôsobilosti na pľávne úkony).

2.2. V prípade zániku členstva zanikäautomaticky aj mandát člena v orgánoch združenia(napľ. Spľávna
rada' Revízna komisia), ako aj akékol'vek delegované opľávnenia konať V mene združenia.
Zaniknutím členstva nezanikajú zÁvazky, ktoré člen voéi zdruŽeniu pľijal počas trvania členstva.

3' Práva členov
3.1 KaŽdý člen má právo:

a) zúčastňovaŕ sa na činnosti zdruŽeniaa prispievať k napĺňaniu jeho cielbv'
b) voliť a byť volený do orgánov zdruŽenia, pokial'splní podmienky určené stanovami,
c) byť informovaný o činnosti, rozhodnutiach a hospodáreni združ'enia prostredníctvom výľočných

správ, uznesení a zápisníc,
d) obracať sa s návľhmi, podnetmi, otázkami a sťažnost'ami na orgány zdruŽenia a žiadať ich

písomné stanovisko,
e) využivať výhody vyplývajúce z členstva' ako sú odboľné poradenstvo,vzdelixanie' účasť na

poduj atiach' vydaných dokumentoch č i výstavnej činnosti,

0 požadovať vysvetlenie rozhodnutí Správnej ľady alebo iných oľgánov združenia, ktoľé sa ho
priamo doýkajú.

4. Povinnosti členov
4.l Každý člen je povinný:

a) riadne a včas plniť členské povinnosti, vtátane úhrady členských príspevkov, ak boli ustanovené,
b) dodrŽiavať stanovy, vnútorné predpisy a ľozhodnutia pľíslušných orgánov zdruŽenia,

c) konať v súlade s ciel'mi a hodnotami združenia a zdržať sa akéhokol'vek konania, ktoré by mohlo
poškodiť jeho povesť, postavenie alebo činnosť,

d) chrániť majetok a duševné vlastnícfuo zdruŽenia, vráltane ýstupov odbornej a organizačnej
činnosti,

e) zodpovedne vykonávať zverené funkcie v orgánoch združenia a ľiadiť sa zásadami lojality,
tľansparentnosti a etiky,

0 spolupľacovať s ostatnými členmi na riešení odborných, oĺganizačných a spoločenských otázok a

nopomóhať šíreniu odborných a etických štandaľdov v oblasti chovu spoločenských zvierat a

zvierat s iným zaradenim.

článoľ VI.
oľganizačná štruktúľa a oľgány zdľuženia

l . organizačná štruktúra združenia
organizačnú štľuktúru občianskeho zdruŽenla MADA'mosz-lAA (d'alej len ,,zdruŽenie") tvoria
vnútorné orgány, prostredníctvom ktoých sa zabezpečuje ľiadenie' kontľola, výkon rozhodovacích
právomocí a z.ahez.pečenie plnenia cielbv zdruŽenia. orgánmi zdruŽenia sú:

a) Správna rada' ako najvyšší kolektívny orgán združenia,
b) Pľedsedďpredsedníčka spľávnej rady, ako osoba oprávnená zastupovať spľávnu radu navonok,
c) Riaditel7riaditel'ka zdnlženia, ako štatutárny ýkonný orgán,
d) Revízoľ/revizorka, ako nezávislý kontrolný orgán zdruŽenia.
ZdruŽenie si môŽe podlä potreby zriadiť aj d'alšie poradné alebo ýkonné zloŽky, komisie, sekcie
alebo pracovné skupiny, ak to vyŽaduje rozsah a charakter činnosti zdtuŽenia, pľičom ich zľiadenie,
pôsobnosť a spôsob fungovania upraví interný predpis schválený správnou radou.

2. Správna rada
Správna rada je najvyšším kolektívnym orgánom zdruŽenia, ktorý zodpovedá za strategické riadenie,
schval'ovanie kl'účorných rozhodnutí a dohl'ad nad činnosťou d'alších orgánov zdruŽenia. Správna ľada

má rozhodovaciu právomoc vo všetkých záležitostiach, ktoľé nie sú dmito stanovami výslovne zverené
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inému orgánu zdruŽenia'
2.|' ZloŽenie a ustanovenie
Správna rada je voleným orgánom. Jej členmi/členkami môŽu byť ýlučne na

pľávne úkony' ktoľé sú členmi zdruŽenia' Funkčné obdobie členov
opätovné zvolenie nie je vylúčené. Členstvo v spľávnej rade je čestné a na

odmenu, pokial'správna rada nerozhodne inak vo forme náhrady výdavkov
2'2. Právomoci správnej rady
Správna rada najmä:
a) schval'uje rozpočet zdruŽenia a jeho zmeny,
b) schval'uje plán činnosti zdruŽenia,
c) schval'uje ročnú účtovnú ávierku a ýľočnú správu,
d) schval'uje Zmenu stanov a ich pľíloh,
e) rozhoduje o prijatí alebo vylúčení členďčlenl<y zdruŽenia,

0 rozhoduje o ániku združenia, vrátane jeho zlúčenia s iným zdruŽením,
g) volí a odvoláva predsedďpredsedníčku správnej rady,
h) volí a odvol áv a riaditeľalriaditelku zdruŽenia,
i) volí a odvolávarevízoru/revízorku,
j) schva|'uje interné smernice a ľokovací poľiadok,
k) ľozhoduje o obmedzen í prána riaditel'a/riaditelky konať v mene zdruŽenia,
l) schval'uje strategické partnerstvá' dlhodobé projekty a medzinárodné spolupráce,
m) schval'uje doplnkové ôiele alebo programy ždruženia, ktoré nie sú ýslovne uvedené u Článku Ill

stanov, a určuje ich formu ako samostatných príloh stanov. Tieto prílohy nemusia byť súčasťou
verejne zverejnených informácií, pokial'tak nestanoví rozhodnutie správnej ľady.

2.3 Zasadnutia správnej rady
Správna rada sa schádza minimá|ne raz ročne, a to na riadne zasadnutie, ktoré moláva
pľedsedďpľedsedníčka správnej ľady. Mimo riadne zasadnutie môže predseda zvolať mimoriadne
zasadnutie z v|astnej iniciatívy alebo na základe podnetu najmenej jednej tretiny členov správnej ľady,

ri aditel' al riad ite lky a l ebo rev ízo ľ ď r ev ízorky'
2.4 P rijímanie rozhodnutí
Správna ľada je uznášaniaschopná, ak je pľítomná nadpolovičná väčšina jej členov. Na platnosť
uznesenia správnej rady je potrebný súhlas nadpolovičnej väčšiny prítomných členov, ak tieto stanovy
alebo zákon neustanovujú inak.
2.5 Predsedďpredsedníčka správnej rady
Predsedďpľedsedníčka správnej rady je štatutáľnym orgánom a je oprávnenýlákonať v mene zdruŽenia
samostatne. Zabezpečuje zvolávanie a vedenie zasadnutí spľávnej rady a vykonáva d'alšie úlohy podlä
rozhodnutí správnej rady alebo stanov. Pľedsedďpredsedníčku volí správna radazo svojho stľedu.

3. Riaditel7ka združenia
Riaditel7ka zĺJružeĺlia je štatutálrlyllr uľgáltultt MADA.lrrus z-IAA, uptávrluuýltl kuttať v ll}ellc zdľužcltia
samostatne v súlade so stanovami, rozhodnutiami správnej rady a všeobecne záväznými právnymi
predpismi. Riaditel7ka zabezpečuje ýkon každodennej činnosti zdruŽenia, jeho administratívne,
organizačne a odborne riadenie, ako aj externú reprezentáciu v právnych a vecných vďahoch.
3.l Vol'ba a funkčné obdobie
Riaditelďku volí a odvoláva spľávna rada z ľadov szických osôb, ktoré:
a) dosiahlivek najmenej 18 rokov,
b) sú plne spôsobilé na právne úkony,
c) sú bezúhonné v zmysle osobitného predpisu a neboli právoplatne odsúdené za úmyselný trestný

čin ani za tľcstný čin súvisioci s vy-Jlconom funlĺcio.
Funkčné obdobie riaditelďky nie je časovo obmedzené, ak spľávna ľada nerozhodne inak.
3.2 Právomoci a povinnosti ľiaditelďky
Riaditel7ka najmä:
a) zastupuje zdruŽenie navonok a koná v jeho mene samostatne,
b) riadi a oľganizuje činnosť zdruŽenia podlä cielbv a rozhodnutí správnej ľady,
c) zodpovedá za plnenie ľozpočtu a hospodárenie s majetkomzdruženia,
d) vypracúva návrh rozpočtu združenia a predkladá ho na schválenie spľávnej rade,

e) podáva správnej rade pravidelné správy o činnosti a hospodárení združenia,

0 navrhuje pľijatie alebo vylúčenie členďky zdruŽenia,
g) zabezpečuje ýkon uznesení správnej rady,
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h) zvoláva zasadnutie spľávnej ľady, ak ho o to poŽiada jej člen,
aktuálna potľeba riadenia zdruŽenia,

i) dohliada na dodľžiavanie stanov' interných predpisov a platných
zdruŽenia,

j) vydáva inteľné organizačne a pracovné smernice, pokial'správna rada

3.3 odvolanie riaditel'ďky
Riaditelďku odvoláva správna rada, ak:
a) o to požiada sám/sama písomne,
b) bol/a právoplatne odsúdený/á za úmyselný trestný čin alebo za trestný čin spáchaný v súvislosti s

výkonom funkcie,
c) je neschopnýlá vykonávať funkciu po dobu dlhšiu ako šesť mesiacov, čo musí byť preukázané

zdravotným posudkom,
d) zĺlvažne alebo opakovane poľušuje stanovy, rozhodnutia správnej ľady alebo všeobecne záväzné

právne predpisy,
e) o odvolanie poŽiada revízot/ka alebo nadpolovičná väčšina členov správnej rady z dôvodov

hodných osobitného zretel' a.

3.4 Prítomnosť na zasadnutiach správnej rady
Riaditel7ka má právo zúčastňovať sa zasadnutí správnej rady s hlasom poradným a má povinnosť sa ich
zúčastniť na požiadanie predsedu/pľedsedníčky správnej rady.

4. Revízorlka
Revízor/ka je nezávislý kontrolný orgán MADA.mosz-lAA, poverený výkonom dozoru nad

hospodáľením a súladom činnosti zÄruženias platnými právnymi pľedpismi, stanovami a rozhodnutiami
správnej rady. V rámci ýkonu svojej funkcie je oprávnenýlá konať samostatne a nestranne.
4.l Vol'ba a funkčné obdobie
Revízorďku volí a odvoláva spľávna rada z radov $zických osôb, ktoľé:
a) dosiahol/dosiahla vek najmenej l8 rokov,
b) je plne spôsobilý/spôsobilá na pľávne úkony,
c) je bezúhonnýlbezúhonná,
d) nie sú členom/členkou správnej rady ani riaditelbm/riaditelkou zdruŽenia'

Funkcia je dobrovolhá a neplatená' Funkčné obdobie nie je časovo obmedzené, ak správna rada

nerozhodne inak.
4.2 Pľávomoci a povinnosti revízoralky
Revízor/ka j e oprávnený/áľ
a) kontrolovať vedenie účtovníctva, hospodárenie s finančnými a nefinančnými prostľiedkami,

plnenie rozpočtu a dodľžiavanie všeobecne záxäzných právnych predpisov,
b) nahliadať do všetkých účtovných a súvisiacich dokladov, záznamov a písomností ýkajúcich sa

hospodáľenia a činnosti zdruŽenia,
c) oveľ<rvať spľávnost' ľočncj účtovncj ávicľlĺy o vypľocovať lĺ noj písomnó stanovisko, ktoľó

pľedkladá správnej rade,
d) predkladať spľávnej ľade správu o qýsledkoch kontroly najmenej razročne,
e) upozorňovať spľávnu radu na zistené nedostatky a predkladať návrhy na ich odstránenie,

0 navrhnúť zvolanie mimoľiadneho zasadnutia správnej rady, ak zistí závažné poľušenie zákona,
stanov alebo nehospodárne nakladanie s prostľiedkami zdruŽenia,

g) podávať návrh na odvolanie riaditelďky, ak zistí závažne alebo opakované porušenie stanov,

interných predpisov alebo pľávnych predpisov,
h) zúčastňovať sa na zasadnutiach správnej rady s hlasom poradným.
4'3 Zodpovednosť
Revízor/ka vykonáva svoju funkciu nezávisle a v záujne ochľatty pľáv, lllajetku a dobrého n'lena

zdruŽenia. Je povinný/á zachovávať mlčan|ivosť o všetkých skutočnostiach, ktoľé sa dozvedella pri
výkone svojej činnosti a ktoré by mohli poškodiť záujmy zdruŽenia alebo jeho členov.

článok VII.
Zásady hospodáľenia

Právna subjektivita a hospodáľska zodpovednosť
l.l' MADA'mosz-lAA je občianskym zdruŽením s vlastnou pľávnou subjektivitou a je oprávnené

nadobúdať majetok, nakladať s ním a vykonávať hospodársku činnosť v súlade so svojím poslaním
a všeobecne zálväznými právnymi predpismi Slovenskej ľepubliky' V mene zdruŽenia sú oprávnení

ffi 
Stľana 1o zl2

+'

985

(::

\.._í]

'a(c.
$tpn



konať predsedďpľedsedníčka Spľávnej rady a ľiaditel7ka, ako štatutárne
pokial'Spľávna rada neuľčí inak'

l.2. Za riadne a zákonne hospodárenie s majetkom združenia

samostatne,

naJma

sťou

S p rávn a r ada a riaditel' l ka, a zár ov eíl každý č l en/ka zdr uženia,
alebo iné hospodáľske prostľiedky združenia, a to v rozsahu
kompetencii. Zverene prostriedky musia bý využité ýlučne účelmi
MADA.mosz-IAA, ako sú definované v dchto stanovách' a s n

2. Prijmy a ich zdroje
Pľíjmy zdruŽenia MADA.mosz-IAA môžu pochádzať najmä z nasledovných
a) členské pľíspevky,
b) príjmy z činností priamo súvisiacich s naplňaním cielbv zdruŽenia (napr' organizovanie výstav,

seminárov, odboľných podujatí a školení),
c) pľĺimy z dobrovolhých daľov a dobrovolhých finančných a vecných príspevkov od fuzických a

pľávnických osôb, ako aj iných subjektov, vrátane medzinárodnýchorganizácií,
d) granty a dotácie poskýnuté z verejných ľozpočtov (štátne, obecné, euľópske) alebo z iných

veľejných zdrojov,
e) príjmy z2 o/o podielu zaplatenej dane v súlade so zákonom é' 59512003 Z. z. o dani z príjmov'

0 príjmy z charitatívnej reklamy podl'a osobitných predpisov,
g) pľíjmy zprenájmu hnutelhého a nehnutelhého majetku zdruŽenia,
h) pľiimy z reklamy, ak je vykonávaná v súlade s cie|'mi zdruŽenia a neohrozuje jeho neziskový

chaľakter,
i) príjmy z doplnkovej podnikatel'skej činnosti, ktorú môžp zdruŽenie vykonávať len v ľozsahu a

spôsobom, ktoý neohrozuje jeho hlavnú činnosť a ktorá je v súlade so všeobecne záv'áznými
právnymi predpismi; zisk z takejto činnosti musí bý' pouŽiý ýhľadne na podpoľu cielbv a rozvoj
činnosti zdruŽenia,

j) ine zákonne príjmy.
3. Používanie majetku a zásady nakladania s prostriedkami

3.l . Majetok združeniaje nedelitelhý a je určený výhľadne na zabezpečenie činnosti, plnenie cielbv a

poslania združenia. Je neprípustné, aby bol majetok MADA.mosz-|AA rozde|bvaný medzi
členov/ky zdruŽenia. Všetky finančné a materiálne prostriedky musia bý použité hospodárne,
efektívne a tľanspaľentne, pričom sa združenie riadi rozpočtom schváleným Správnou radou.

3.2. Finančné operácie sa vedú prostredníctvom samostatného bankového účtu združenia. o
hospodárení vedie MADA.mosz-IAA podvojné účtovníctvo alebo jednoduché účtovníctvo (v
závislosti od rozsahu činnosti), v súlade s príslušnými ustanoveniamizákona o účtovníctve.KaŽdé
použitie finančných prostľiedkov musí byť riadne zdokladované.

3'3' Kontľolu nad hospodárením vykonáva Revízoľ/ka zdruŽenia,ktorýláje opľávnený/á kedykol'vek
nahliadnuť do účtovných dokladov a výkazov a predkladať Správnej ľade správy o zisteniach a

odpol účalria rta zlepšeltie hospodáľskeho ľiadenia združenia.

čHnok VIII.
Zľušenie a zánik združenia

l. ZdruŽenie MADA.mosz-IAA sa zľušuje:
a) dobľovolhým rozpustením,
b) zlúčením s iným občianskym združením,
c) pľávoplatným ľozhodnutím Ministeľstva vnútra Slovenskej republiky o jeho rozpustení.

2' o zrušení zdruŽenia zlúčením s iným občianskym združením ľozhoduje Správna ľada tľojpätinovou
väčšinou všetkých svojich členov, pľičom v ľozhodnutizároveťl uľčí pľávneho nástupcu.

3. o zľušeni zdruŽenia formou dobrovol'ného rozpustenia rozhoduje Správna rada, ktoľá súčasne menuje

likvidátorďku. Likvidátoľ/ka je zodpovednýlá za vyporiadanie záväzkov a pohl'adávok, vypľacovanie
likvidačnej účtovnej závierky a následné naloŽenie s likvidačným zostatkom v súlade s rozhodnutím
Správnej rady. Likvidačný zostatok možno použiť výlučne na účely blízke ciel'om združenia; nesmie

byť rozdelený medzi členov združenia.
4' Zánik zdruŽenia a skončenie likvidácie oznamuje likvidátor/ka Ministerstvu vnútľa Slovenskej

republiky do l5 dní odo dňa ich uskutočnenia.
5. Pľi likvidácii zdruŽenia sa primerane použijú ustanovenia $ 70 aŽ $ 75 obchodného zákonníka o

likvidácii právnických osôb, ak osobitné pľedpisy alebo tieto stanovy neustanovujú inak.
6. ZdruŽeniezanikádňom výmazuzregistravedeného Ministerstvom vnútra Slovenskej republiky, pľičom
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pľávne účinky zánlku nastávajú ku dňu uvedenému v rozhodnutí o ýmaze'

článok lX.
Vymedzenie pojmov

Na účely ýchto stanov sa jednotlivé pojmy vykladajú nasledovne:
l .l. Spoločenské zvieľa je jedinec domestikovaného druhu psa,

jedinec druhu zaradeného medzi obojživelníky, plazy, hlodavce,
ich krížencov; za spoločenské zviera sa nepovažuje volhe Žijúce

il'iii''i 'l:'lľĺ' ',,,'||ll,l : ll;i l::lĺ'j l';,tlll!:iv

zviera chované alebo drŽane na farmárske účely ($ 2 ods. 3 z.z.).
e pôvod
pre jeho

l.2. Rodokmeň (ľodný list) je dokument vystavený oprávneným
spoločenského zvieraťa' jeho genealogické údaje a d'alšie
chovatel'ské zaradenie, pričom združenie MADA'mosz-|AA v súlade s
internými predpismi, a to pri rešpektovaní štandardov plemien podl'a FCI'

1.3.Štandard plemena je súbor morfologických, povahových a funkčných vlastností definovaných
medzinárodnou kynologickou oľganlzáciou FCI alebo iným uznaným odborným orgánom, ktoré sú
smerodajné pre uznanie konkrétneho plemena spoločenského zvieraťa'

l.4.Partneľská spolupráca znamená uzatvorenie písomnej zmluvy alebo dohody o spolupráci medzi
MADA.mosz-|AA a inou národnou alebo medzinárodnou organizáciou, ktorá sa venuje chovu,
ochrane, starostlivosti alebo evidencii spoločenskýchzvierutazyierat s iným zaradením. Takáto
spolupráca môŽe zahŕňať ýmenu odborných poznatkov, zabezpečenie odborného vzdelávania,
účasť na spoločných qýstavách a odborných podujatiach, ako aj prípadné vzájomne uznávanie
rodokmeňov a odbornej kvalifikácie rozhodcov, výlučne za predpokladu, Že takáto forma
spolupráce nebude poľušovať alebo spochybňovať výlučné kompetencie národných členov
Fédération Cynologique Internationale (FCI), najmä pokial' ide o vedenie plemenných kníh a
udelbvanie titulov FCI. MADA.mosz-IAA sa v ľámci takejto spolupráce zaväzuje ľešpektovať
princípy FC| a zároveň zretelhe označovať všetky vlastné dokumený a činnosti tak, aby nemohli
bý zamieňane za oficiálne akty členských organizácii FCI alebo samotnej FCI.

t.5.FCI (Fédéľation Cynologique Internationale) je medzináľodná kynologická federácia so sídlom v
Belgicku, ktorá zastľešuje národné kynologické organizácie' stanovuje štandardy plemien a udel'uje
výlučné pľáva na pridelbvanie titulov CAC, CACIB a iných medzinárodne uznávaných
chovate|'ských ocenení. Združenie MADA.mosz-IAA ľešpektuje ýlučné postavenie národného
člena FCI v Slovenskej republike a usiluje sa o status spolupracujúceho paľtnera FCI v zmysle
článku 1 1 jej stanov' najmä vo veci vzájomného uznávaniarodokmeňov a chovatel'skej evidencie.

1.6' Rozhodca je fyzická osoba odborne pripravená a oprávnená hodnotiť spoločenské zvieratá počas

výstav a podujatí organizovaných združením MADA.mosz-IAA. opľávnenie rozhodcu vzniká
absolvovaním školenia a zápisom do zoznamu ľozhodcov vedeného zdruŽením.

l.7.Pre účely MADA.mosz-IAA sa bezúhonnosť fuzickej osoby pľeukazuje predložením výpisu z
registľa trestov, ktoý nesmie byť starší ako tľi mesiace ku dňu podania návrhu na vol'bu do Í'unkcie,
pričom výpis musí byť pľedložený v origináli alebo ako úradne osvedčená kópia. V pľípade ýzickej
osoby, ktorá nie je štátnym občanom Slovenskej republiky alebo má tľvalý pobyt mimo územia SR,
sa bezúhonnosť preukazuje obdobným dokladom vydaným pľíslušným oľgánom štátu, ktorého je
osoba občanom alebo v ktorom má pobyt. Ak takýto doklad nie je vyhotovený v slovenskom,
českom alebo inom zrozumitel'nom jazyku, musí byt'doložený jeho úradný preklad do slovenského
jazyka. Spľávna ľada je oprávnená odmietnuť kandidáta' ktoľý nepreukáŽebezthonnosť spôsobom
podl'a tohto ustanovenia' 

čHnok X.
Záverečné ustanovenia

l. ZdruŽenie vzniklo dňom registľácie Ministerstvom vnútľa Slovenskej republiky.
2. Tieto zmenené a doplnené stanovy boli schválene Správnou radou dňa 14.06.2025 a nadobúdajú

účinnosť dňom ich registrácie Ministerstvom vnútľa Slovenskej republiky v súlade s $ 7 ods. 1 zákona
č. 83/l990 Zb. o zdruŽovaní občanov v znení neskorších pľedpisov.

3. Pľávne vzťahy a skutočnosti, ktoľé nie sú ýslovne upravené ýmito stanovami, sa riadia všeobecne
záväznými pľávnymi predpismi platnými v Slovenskej ľepublike, najmä zákonom č' 83l1990 Zb. o
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